Nancy

Capitale des
Ducs de Lorraine
‘ Le circuit qui vous est proposé en
“Petit Train” retrace I'histoire de la ville qui, a travers

les siécles, a su conserver un patrimoine architectural
remarquable.
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DECOUVREZ EGALEMENT EN PETIT TRAIN

CoLMAR | EGuisHEIM | OBERNAI
RIBEAUVILLE | RIQUEWIHR | STRASBOURG

Laissez-vous surprendre par la richesse des monuments Renseignements : www.pe’ri’r-’rrain. com

jalonnant votre parcours en Ville Vieille: Porte de la
Craffe (14° siecle), Palais Ducal (16¢ siécle), hotels
particuliers du 16e et 18e siecle.

Laissez-vous séduire par I'ensemble architectural du
18¢siecle, inscrit sur la liste du Patrimoine Mondial par
I'UNESCO ef comprenant la célebre place Stanislas.

iz Capital of the Hauptstadt der
1S Dukes of Lorraine W |othringischen
Herzége

The tour the “little train” suggests
taking you on will tell you all about
the history of the town which
has preserved its remarkable
architectural throughout the
centuries.

You will be suprised by the richness
of the sights along the way such as
the 14™ c. Porte de la Craffe (the old
city gate), the 16" c. ducal palace
and the old town houses from the
16™M,17™ and 18" c.

You will be charmed by the 18" c.
group of buildings, including the
famous Stanislas square, which ap-
pears on the UNESCO World Heri-
tage List.

COMMENTEE EN 10 LANGUES
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Durch die Rundfhart, die lhnen mit
der Minibahn angeboten wird, lernen
Sie die Geschichte der Stadt kennen,
die durch die Jahrhunderte hindurch
ein  bemerkenswertes Architektii-
rerbe bewahren konnte.

Der Reichtum der Gebdude, die auf
Ihrem Weg liegen, wird Sie iber-
raschen: das Stadftor «Porte de la
Craffe» (14. Jh.), der Herzogspaast
(16. Jh.), Patrizierhduser vom 16.
bis 18. Jh.

Lassen Sie sich von dem unter in-
ternationalem Denkmalschutz der
UNESCO stehenden Baukomplex
aus dem 18. Jh. bezaubern, der
den beriihmten Place Stanislas mit
einschlieBt.
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UNE VISITE

Informations :
info@petit-train.com

S.A.A.T.- 4 rue St-Morand - 68150 Ribeauvillé
Tél. +33 (0)3 89 73 74 24 - Fox +33 (0)3 89 73 32 94
Email : info@petit-train.com

La sarl SAAT se réserve le droit de modifier ou d’annuler le circuit et certains départs si le nombre de passagers est insuffisant,
si le confort, la sécurité, les conditions climatiques, les travaux de voirie ou les conditions de circulation I'exigent. Les enfants
de moins de 10 ans doivent étre accompagnés par une personne responsable. Les passagers doivent rester assis et ne pas
mettre la téte, les jambes et les bras en dehors des wagons. Il est strictement interdit de monter ou de descendre avant I'arrét
complet du train. La SAAT décline toute responsabilité en cas de non-respect de ces consignes. La SAAT ne saurait étre
tenue pour responsable de tout objet laissé ou oublié & bord.
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e~ Circuit
Durée - 45 MINUTES ENVIRON
ROTATION TOUTES LES HEURES

de 10ha 18 h-saufda 13 h

Départ Place Stanislas, & I'angle de
la rue Sainte Catherine a coté
de I'Opéra.

QUELQUES POINTS D’INTERE

@ Eglise des Cordeliers

@ Musée Lorrain - Palais Ducal
© Eglise St Epvre

O Musée des Beaux Arts

® Opéra Théatre

@® Hétel de Ville & Office du
Tourisme

@ Museum Aquarium
© Porte de la Craffe
© Porte de la Citadelle

RUE DES GLACIS

PLACE
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COMMENTAIRE MULTI-LANGUES :

Francais - Deutsch - English - Nederlands - Polski
ltaliano - Espafiol - pycckum - BAD - HE

Billets en vente auprés du chauffeur

« Tickets are sold by the driver./ Fahrkarten beim Fahrer erhdlflich.

Le petit train a une capacité de 60 places,
. est équipé d’un accés handicapé et circule
avec un minimum de 6 personnes.
« The little train can seat up to 60 people, has access for disabled

people and runs with at least 6 people.

« Der kleine Touristenzug bietet Platz fiir 60 Passagiere und
verfiigt (iber eine Einstiegsrampe fiir Fahrgdste mit eingeschrdnkter

Mobilitdt. Er fahrt mit mindestens 6 Personen.

Le petit train circule de mai @ fin septembre, toutes les
heures (sauf @ 13h) de 10h a 18h, dernier départ.
« The little frain runs from May to the end of September every hour

(except at 1pm) from 10 am fo 6 pm (last ride).

« Der kleine Touristenzug fdhrt von Mai bis Ende September
tdglich von 10 bis 18 Uhr (lefzte Abfahrt). Abfahrt jede volle

Stunde (auBer um 13 Uhr).

En mars, avril et octobre :
plus d'informations sur notre site internet.

« In March, April and October: more information on our Website.
* In Mdrz, April und Oktfober : mehr Informationen auf der Webseite.

Circuit Art Nouveau les dimanches matins @ 10 h
de mai @ septembre. (Adultes: 9 € / Enfants: 7 €).
« "Art Nouveau”Tour on Sunday mornings at 10 am from May

to September. (Adults: 9 € / Children: 7 €).

« Circuit , Art Nouveau™ am Sonntagmorgen um 10 Uhr
von Mai bis September (Erwachsene: 9 € / Kinder: 7 €).

Tarifs Preise / Rates

Adultes Adults / Erwachsene 7,00 €uros

Enfants 6 - 14 ans 5,00 €uros
Children / Kinder (6 - 14 Years / Jahre)

Groupes Groups / Gruppen 6,00 €uros
minimum 15 personnes, gratuité pour 1 personne par
franche de 20 personnes payantes / minimum of 15 people,
one free ticket per 20 paying people / Mindestzahl 15
Personen, Pro 20 zahlenden gibt es eine Freikarte.

Scolaires jusqu'a 15 ans 4,00 €uros
School parties / Schulklassen
(up to 15 years old / bis 15 Jahre)



